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See the notice on TED website

640241-2026 - Hange
Poola – Mitmesugused ravimid – NA DOSTAWY PRODUKTÓW LECZNICZYCH STOSOWANYCH 
W RAMACH PROGRAMÓW LEKOWYCH
OJ S 180/2026 17/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny w Legnicy `
E-posti aadress: zam.publiczne@szpital.legnica.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: NA DOSTAWY PRODUKTÓW LECZNICZYCH STOSOWANYCH W RAMACH 
PROGRAMÓW LEKOWYCH
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy produktów leczniczych 
stosowanych w ramach programów lekowych podzielonych na 2 (dwie) CZĘŚCI, szczegółowo 
opisanych w Formularzu asortymentowo-cenowym stanowiącym załącznik 2A do SWZ.
Menetluse tunnus: 4416ca17-8654-4132-af73-2215a0742c76
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Zamawiający na podstawie art. 138. ust. 2 pkt 2 u.p.z.p. 
wyznacza 15 dniowy termin składania ofert, ponieważ zachodzi pilna potrzeba udzielenia 
zamówienia w celu zabezpieczenia pacjentów szpitala w produkty lecznicze leczonych w 
ramach programów lekowych.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33690000 Mitmesugused ravimid
Täiendav liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Iwaszkiewicza 5  
Linn: Legnica
Sihtnumber: 59-220
Riik – jaotus (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Riik: Poola
Lisateave: W Rozdziale VIII SWZ znajdują się Podstawy wykluczenia z postępowania - na 
podstawie art. 108 ust.1 uPzp, oraz - na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576, w sprawie zmiany rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833 /2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, na podstawie art. 7 ust.1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
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2022 r. o szczególnych rozwiązania w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; W Rozdziale XIX SWZ znajduje się 
Klauzula informacyjna dotycząca przetwarzania danych osobowych. W załączniku do SWZ 
znajdują się Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które 
zostaną wprowadzone do treści tej umowy, w tym dopuszczone zmiany umowne.

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Część 1 PRODUKT LECZNICZY ROMIPLOSTIM
Kirjeldus: ROMIPLOSTIM

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33690000 Mitmesugused ravimid
Täiendav liigitus (cpv): 33600000 Ravimid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 5. Prawo opcji. Zamawiający przewiduje możliwość 
skorzystania z prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 1. u.p.z.p. na poniższych zasadach: 
1) w zakresie dostaw przedmiotu zamówienia: a) Przedmiot zamówienia składa się z części 
gwarantowanej i z części objętej prawem opcji. b) Cześć gwarantowana obejmuje minimalny 
zakres realizacji przedmiotu zamówienia i jest oznaczona dla każdej z części w Formularzu 
asortymentowo-cenowym jako „ilość minimalna”. c) Część objęta prawem opcji obejmuje 
maksymalny zakres realizacji przedmiotu zamówienia i jest oznaczona dla każdej z części w 
Formularzu asortymentowo-cenowym jako „ilość maksymalna”. 2) w zakresie terminu realizacji 
umowy: a) Gwarantowany termin realizacji umowy wynosi 12 miesiące, a termin objęty 
prawem opcji wynosi dodatkowe 9 miesięcy. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji 
jednorazowo przedłużając termin realizacji zamówienia o 9 miesięcy bądź częściami poprzez 
przedłużanie terminu realizacji umowy, o krótsze okresy, maksymalnie do osiągnięcia 9 
miesięcy. b) Z prawa opcji w zakresie terminu realizacji umowy Zamawiający może skorzystać 
w przypadku niewykorzystania dostaw całości asortymentu określonego umową w pierwotnie 
określonym terminie realizacji zamówienia. 3) zapisy wspólne dla obu zakresów prawa opcji: 
a) Warunkiem uruchomienia prawa opcji jest złożenie przez Zamawiającego oświadczenia 
woli o skorzystaniu z prawa opcji i jego zakresie. b) Zamawiający skorzysta z prawa opcji w 
miarę posiadanych środków finansowych i w przypadku wystąpienia takiej potrzeby związanej 
ze zwiększoną liczbą pacjentów powodującą zwiększone zużycie przedmiotu zamówienia c) 
Skorzystanie z prawa opcji nie jest obowiązkowe dla Zamawiającego. W przypadku 
nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy nie przysługuje żadne 
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roszczenie z tego tytułu. d) Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa 
opcji w niepełnym zakresie. e) Postanowienia umowy odnoszące się do przedmiotu umowy 
objętego zamówieniem podstawowym znajdują bezpośrednie zastosowanie w odniesieniu do 
przedmiotu umowy objętego prawem opcji. 6. Szczegółowe warunki wykonania zamówienia, w 
tym w zakresie prawa opcji, zostały określone w umowie, której wzór stanowi załącznik do 
SWZ. Wzór umowy zostanie dostosowany do treści oferty Wykonawcy w zakresie w jakim 
będzie to niezbędne mając na względzie właściwości Wykonawcy oraz oferowanego 
asortymentu.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Oferowane produkty lecznicze muszą być: a) dopuszczone do obrotu na terenie RP 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo Farmaceutyczne, b) wymienione w 
obowiązującym Obwieszczeniu Ministerstwa Zdrowia w sprawie wykazu refundowanych 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych w Części B (leki dostępne w ramach programu lekowego) – dotyczy części od 1 
do 2 (GRUPA I)

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 

https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica


640241-2026 Page 4/8

Avamise kuupäev: 01/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA `
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Pouczenie o 
środkach ochrony prawnej 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Prawo zamówień publicznych. 2. Środki 
ochrony prawnej określone w niniejszym dziale nie przysługują Wykonawcy, którym mowa w 
pkt 1, pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 3. 
Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim 4. Terminy oblicza się według 
przepisów prawa cywilnego. Jeżeli koniec terminu do wykonania czynności przypada na 
sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy, termin upływa dnia następnego po dniu lub dniach 
wolnych od pracy 5. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami u.p.z.p. czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie u.p.z.p. 6. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w ppkt 10). 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 9. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej 11. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale XVIII 
„Środki ochrony prawnej” u.p.z.p.

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Część 2 PRODUKT LECZNICZY SOTORASIB
Kirjeldus: produkt leczniczy SOTORASIB
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33690000 Mitmesugused ravimid
Täiendav liigitus (cpv): 33600000 Ravimid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 5. Prawo opcji. Zamawiający przewiduje możliwość 
skorzystania z prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 1. u.p.z.p. na poniższych zasadach: 
1) w zakresie dostaw przedmiotu zamówienia: a) Przedmiot zamówienia składa się z części 
gwarantowanej i z części objętej prawem opcji. b) Cześć gwarantowana obejmuje minimalny 
zakres realizacji przedmiotu zamówienia i jest oznaczona dla każdej z części w Formularzu 
asortymentowo-cenowym jako „ilość minimalna”. c) Część objęta prawem opcji obejmuje 
maksymalny zakres realizacji przedmiotu zamówienia i jest oznaczona dla każdej z części w 
Formularzu asortymentowo-cenowym jako „ilość maksymalna”. 2) w zakresie terminu realizacji 
umowy: a) Gwarantowany termin realizacji umowy wynosi 12 miesiące, a termin objęty 
prawem opcji wynosi dodatkowe 9 miesięcy. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji 
jednorazowo przedłużając termin realizacji zamówienia o 9 miesięcy bądź częściami poprzez 
przedłużanie terminu realizacji umowy, o krótsze okresy, maksymalnie do osiągnięcia 9 
miesięcy. b) Z prawa opcji w zakresie terminu realizacji umowy Zamawiający może skorzystać 
w przypadku niewykorzystania dostaw całości asortymentu określonego umową w pierwotnie 
określonym terminie realizacji zamówienia. 3) zapisy wspólne dla obu zakresów prawa opcji: 
a) Warunkiem uruchomienia prawa opcji jest złożenie przez Zamawiającego oświadczenia 
woli o skorzystaniu z prawa opcji i jego zakresie. b) Zamawiający skorzysta z prawa opcji w 
miarę posiadanych środków finansowych i w przypadku wystąpienia takiej potrzeby związanej 
ze zwiększoną liczbą pacjentów powodującą zwiększone zużycie przedmiotu zamówienia c) 
Skorzystanie z prawa opcji nie jest obowiązkowe dla Zamawiającego. W przypadku 
nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy nie przysługuje żadne 
roszczenie z tego tytułu. d) Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa 
opcji w niepełnym zakresie. e) Postanowienia umowy odnoszące się do przedmiotu umowy 
objętego zamówieniem podstawowym znajdują bezpośrednie zastosowanie w odniesieniu do 
przedmiotu umowy objętego prawem opcji. 6. Szczegółowe warunki wykonania zamówienia, w 
tym w zakresie prawa opcji, zostały określone w umowie, której wzór stanowi załącznik do 
SWZ. Wzór umowy zostanie dostosowany do treści oferty Wykonawcy w zakresie w jakim 
będzie to niezbędne mając na względzie właściwości Wykonawcy oraz oferowanego 
asortymentu.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Oferowane produkty lecznicze muszą być: a) dopuszczone do obrotu na terenie RP 
zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001r. Prawo Farmaceutyczne, b) wymienione w 
obowiązującym Obwieszczeniu Ministerstwa Zdrowia w sprawie wykazu refundowanych 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
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medycznych w Części B (leki dostępne w ramach programu lekowego) – dotyczy części od 1 
do 2 (GRUPA I)

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA `
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Pouczenie o 
środkach ochrony prawnej 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Prawo zamówień publicznych. 2. Środki 
ochrony prawnej określone w niniejszym dziale nie przysługują Wykonawcy, którym mowa w 
pkt 1, pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 3. 
Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim 4. Terminy oblicza się według 
przepisów prawa cywilnego. Jeżeli koniec terminu do wykonania czynności przypada na 
sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy, termin upływa dnia następnego po dniu lub dniach 

https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
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wolnych od pracy 5. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami u.p.z.p. czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie u.p.z.p. 6. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 7. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w ppkt 10). 8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 9. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej 11. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale XVIII 
„Środki ochrony prawnej” u.p.z.p.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Wojewódzki Szpital Specjalistyczny w Legnicy `
Registreerimisnumber: 691-22-04-853
Linn: LEGNICA
Sihtnumber: 59-220
Riik – jaotus (NUTS): Legnicko-Głogowski (PL516)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekcja Zamówień Publicznych
E-posti aadress: zam.publiczne@szpital.legnica.pl
Telefon: 76 72 11 125
Internetiaadress: https://szpital.legnica.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA `
Registreerimisnumber: 5262239325
Linn: WARSZAWA
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: ODWOLANIA@UZP.GOV.PL
Telefon: 48 22 458 78 01
Internetiaadress: www.uzp.pl

mailto:zam.publiczne@szpital.legnica.pl
https://szpital.legnica.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_legnica
mailto:ODWOLANIA@UZP.GOV.PL
http://www.uzp.pl
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Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender
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